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KAK TYPI'EHEB COEAUHAET 3AITAJIHBIE U PYCCKHUE UJAEN
B CBOUX POMAHAX

Py3ueBa Maximé CaiidysuiaeBHa
Haesouiickas ooracmo Xamvipuunckuii patioH.

AHHOTAUMA: B cmamve paccmampusaemcs, kak Mean Cepeeesuu Typeeneg couemarn
3anaonvle U pycckue uoeu 8 ceoux npousseoerusix. Ocoboe HUMaHUe yoensemcs e2o
832150aM HA eBPONelicKoe NpoceeujeHue U pPyccKyro MeHMAIbHOCIb, U300PANCEHUIO
2epoes, HAXo0AWUXCsl HA epaHuye 08YX MUpO8, U GIUAHUIO 3aANAOHbIX (QUIOCOPCKUX
meueHull Ha meopuyecmeo nucamens. Ananuzupyromcs pomanvl «Omysvl u Oemuy,
«Pyouny u «/leopanckoe ene300» Kax npumepvl CUHME3Ad 3aNA0HO20 PAYUOHAIUIMA U
PYCCKOU OYX08HOCTIU.

KuaroueBsblie cnoBa: Typeenes, 3anao , Pyoun , omyvl u demu , cmamous, MOHOJO2,
qumepamypa, ...

TypreneB — oJIMH U3 CaMBIX «EBpOIEHCKUX» pycckux nucarenei X1X Beka. lonroe
BpeMsl OH w1 Bo ®paHuuu, obmmasics ¢ 3anajHbIMi HHTEUIEKTyajJaMi 1 BHUMATEJIbHO
cienuia 3a eBponedckuMu uaesiMu. OJHAKO €ro TBOPYECTBO OCTABANOCH TIIIYyOOKO
PYCCKMM: OH M3ydYaJl HAlMOHAJIbHBIA XapakTep, KPECTbSHCKYIO MKHU3Hb, CYAbOY
UHTEJUIMTCHIIMU. B CBOMX NPOM3BEIEHUSAX OH 4acTO IPOTUBOIOCTABIIUI 3allaJHbIC U
pyCCKHE HIEW, HO HE KaK HENPUMHUPHUMBIE CHJIbI, @ KaK JBa B3aUMOOIOIHSIOIINX
JJIEMEHTA.

3anaanble uaen B pomaHax TypreneBa: TypreneB oOpamaics K ¢uimocoduu
I'erenst, @uxte u Pycco, 4To oTpa3uinoce B eronpousBeacHusix. Hanpumep, B «Pynune»
IJIaBHBIN repoi [Imutpui PynuH onuueTBOpseT 3amagHbli HAcal — KPAaCHOPEUYMBBIM,
YMHBIN, 00pa30BaHHbBIN, HO OTOPBAHHBIM OT PYCCKOM pealibHOCTH. Ero uaen mpekpacHsl,
HO HE NPUMEHUMBI Ha MPAKTHKE, YTO NOJYEPKUBAET CIOKHOCTh aJanTalluy 3anagHbIX
koHueniuii B Poccun.B «Otunax u gersx» bazapoB mnpencraBiseT HUTHIA3ZM —
IBU)KEHUE, KOTOpOE MMEJIO 3arajHble KOpHHU, HO mpuodpeno B Poccun cnenuduyueckue
4yepThl. bazapoB oTBepraeT TpagulMK, PEIUTHIO, UCKYCCTBO, OJHAKO €r0 OTPULAHUE HE
IPUHOCUT TOJb3bl HU €My, HU 001ecTBy. Uepes ero cynp0y TypreHeB Moka3bIBaeT, YTO
0e3 OyXOBHOCTM U  HCTOPHYECKMX KOpDHEW  3amajHble  HMJAEU  CTAHOBSATCS
pa3pylUTEIbHBIMH.

2. Pycckass MeHTanbHocTh B pomanax TypreneBa: Pycckuii ayx B pomaHax
TypreneBa mnpencraBlieH 4Yepe3 TpaauLMd, HApPOAHBIE ILIEHHOCTH, IYXOBHOCTb W

SMOLMOHAIBH YO rny61‘/1Hy repoeB. Hanpumep, B «JIBOPSAHCKOM THE3/1€» TNIaBHBIMA T'E€pOU
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JlaBpeukuil OJMLETBOPSAET KIS0 HALMOHAIBHOIO XapaKTepa — OH MEYeTcs

MEXy €BPOIEHCKUM BOCIIUTAHUEM U PYCCKMMM KOPHSIMH, B UTOI'€ OCO3HAaBasl,

yTOo ero Mecro — B Poccum.TypreHeB mokaspiBaeT, 4TO pyccKas Aylia OTINYAeTCs
ryOOKOW SMOLIMOHANBHOCTBIO M TMPHUBS3aHHOCTBIO K 3emse. OpHAako OH He
UJCAIN3UPYET HU OJHY CTOPOHY: UpPE3MEpHasi MEUYTATEIbHOCTh PYCCKHX I'€POEB MOXKET
OPUBOJIUTH K O€3/1eCTBUI0O M HECOBIBIIMMCS HaJeXAaM, B TO BpPeMsl Kak 3amnajHbli
paIMoHaAIN3M MTOPOH JeNTaeT UX XOJIOAHBIMU U O€CUyBCTBEHHBIMH.

Pycckas MeHTanbHOCTh B pomMaHax Typrenesa

Pycckas MeEHTalnbHOCTh — 3TO COBOKYIMHOCTb OCOOEHHOCTEM HAlMOHAJIbHOTO
XapakTepa, MUPOBO33PEHHUS, IEHHOCTEN U NOBEICHUS PyCCKUX JIoAeh. B pomanax MBana
Cepreesuua Typrenesa sta TemMa Urpaer KIOUYEBYIO poiib. Ero repon 4acto HaxoAsaTcs
Ha CTBIKE JBYX MHMPOB — 3alaJHOr0 pPALMOHAIM3Ma M PYCCKOW AYHIEBHOCTH, 4YTO
OTpa)kaeT BEUHbIN KOHPIMKT MEKIY TPAJAULIMEN U TPOrPECCOM.

OCHOBHBIE YEPTHI PyCCKOM MEHTAJIBbHOCTH B poMaHax TypreHnena:

Pycckue repon TypreneBa oTianyaroTcs O0raTbiM BHYTPEHHUM MHPOM, OHU CKJIOHHBI
K TJIyOOKMM pa3MbIIIJIEHUSIM, COMHEHHUSAM, JIOOBM M cTpagaHusMm. Hanpumep, B
«/IBopsincKOM THe3ne» JlaBpemkuil Mydaercs BBIOOPOM MEXAY AOJITOM U JIMYHBIMU
YyBCTBAMH, YTO XapaKTEPHO ISl PYCCKOIO 4EJOBEKa, KOTOPBIM YacTO JEWCTBYET HE
TOJIBKO pa3yMOM, HO U CEPALIEM.

CBsa3p ¢ 3emn€id U npupogou.TypreHeB yzenser OOJbIIOE BHUMAHUE IPUPOJE,
no4€pKuBas €€ BIMSHUE Ha PYCCKyro aymy. B «3ammckax oXoTHuUKa» U «/[BopsHCKOM
rHe3/ie» JIepeBEHCKasl KU3Hb MpEeACTaBlIeHAa Kak Oojee 4YucTas M HCKPEHHsA, 4YeM
CBETCKas. DTO CUMBOJU3UPYET UICI0, YTO UCTUHHASI PyCCKasi HaTypa OMmKe K MPHPOJE,
a HE K T'OPOACKOMY PallMOHAIIU3MY.

Crpemnenue k uaeainy u MeuraresnbHocTe.MHorue repou Typrenesa, takue kak Jlnsza
Kamutuna («/IBopsinckoe rHe3no») win Hatanes JlacyHckast («PyauH»), )KUBYT B MUPE
UJEaloB, HO CTaJKMBAIOTCS C JKECTOKOM pealbHOCTBIO. Pycckas MEHTaJIbHOCTH
HpPOSIBIISIETCS. B TOM, YTO OHM I'OTOBBI KEPTBOBATH COOOW paju BBICOKUX LEJIEH, Jaxe
€CJIM 3TO IPUHOCUT UM CTPAJIaHHUS.

[IpoTBOpeYnBOCT, W BHYTpEHHHH KOHQIUKT.TypreHeBCKHE TMEepCOHaXXH YacTo
pa3phIBalOTCS MEXIY 3allaJHBIMU UIEIMH U pycckoi Tpanuuuen. Hanpumep, basapos B
«OTHax U JeTsx» OTBEpraer CTapble YCTOM, HO B KOHEUHOM HMTOI€ IOHHMAET, YTO HE
MOJKET JKUTh 0€3 JII00BU U CEMBH. DTO OTPa)kaeT 0OIIyI0 0COOEHHOCTh PYCCKOM TyIIH —
METaHUE MEXKy Pa3HBIMU )KU3HEHHBIMU ITYTSMH.

Tema cyabObl M cMupeHus.B pycckoil KyiabType TpPaaUIIMOHHO CHUJIbHbI MOTHBBI
CynbObl M TpUHATUS cBoel ywyactu. B «JIBopsiHckOoM rHe3ne» JlaBpeukuil B KOHIE
KOHIIOB CMUPSETCS c‘ HECOBIBIIMMUCS HaAeXkAamMH, a B «PyauHe» TnaBHBIA repoit
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OCTaeTCsl HEMOHATHIM M OJMHOKHM, TaK M HE HAWIs CBOETO MECTa B JKU3HHU.
TypreneB moka3pIBaeT, YTO PYCCKHE JIOAM YacTO CKJIOHHBI K (haTamusmy,
nojarasi, YT0 MHOTO€ 3aBHCUT HE OT HUX, a OT 00CTOATENhCTB.Pycckass MEHTaIbHOCTH B
pomanax TypreHeBa MNposBISETCS B COYETAHWU SMOIMOHAIBHOM TIyOMHBI, CBSI3U C
HPUPONIOH, CTpeMIIeHHA K HAealy M BHYTpeHHero koHgimkra. Ero repom — 3710
CHUMBOJIBI PYCCKOM IyIIH, B KOTOPOU Bceraa OOPIOTCS TpaAWIMS U HOBATOPCTBO, MeUTa U
pearbHOCTh, PAIlMOHAIN3M U IyXOBHOCTh. TypreHeB He MaéT OJHO3HAYHBIX OTBETOB, HO
MOKa3bIBACT, YTO UMEHHO 3TH NPOTUBOPEYHUs ICNAIOT PYCCKYIO KYIbTYpy U XapakTep
YHUKAJTbHBIMH.

IMouck rapmonum mexnay Bocroxkom um 3amagom: TypreHeB He mnpUHUMAET
KpallHOCTH. B ero pomaHax ecTh IMONBITKA NMPUMHUPUTH 3amajJHbIE HUICH C PYCCKOM
Tpaauuueil. Hampumep, B «Otmax u JeTax» KOHQUUKT Mexay basapoBeiM u
KupcaHoBplMM HE NpPHUBOJUT K OKOHYATENbHOM moOE€Ae OAHOW U3 CTOPOH — 00€
OKAa3bIBAIOTCS YSI3BUMBIMH U 3aBHCHMBIMH JIpyT OoT npyra.llucartens momdepkuBaer, 4To
Poccusi momkHa He cliemo KONMUpOBaTh 3amaj, a aJauTHpPOBaTh €ro HMIEH MO CBOIO
KynbTypy. OH BBICTYHaeT 3a pa3yMHOE pa3BHUTHE, MPOCBEHIEHHE, HO C YYETOM
HAI[MOHATBHBIX 0COOCHHOCTEH.

3akirouenue

Typrenes — nucaresb, KOTOPBIA CyMell INTyOOKO MPOYYBCTBOBAThH U BBIPA3UTh B CBOUX
poMaHax MpOTHBOpeure Mexnay 3amazgoM u Poccueil. OH He waeanu3upyeT HU OIHY
CTOPOHY, a MOKa3bIBaeT UX B3aUMHOE BIMSHUE U CIOXKHOCTh MX COCyIIecTBOBaHUs. Ero
MPOU3BENICHHUS] OCTAIOTCSA AKTYyaJbHBIMH M CErOJHsS, MOCKONIbKY Poccusi mo-mpexunemy
HAXOJUTCS B TIOMCKE OaaHca MKy TPaaullel u mporpeccoM. TypreHeB y4uT HAC, 4TO
HACTOsIIIeEe PAa3BUTHE BO3MOXKHO TOJBKO TOIJA, KOIJa KyJbTypa HE OTBEpPraeT CBOU
KOpHH, HO ¥ HE OOUTCSI HOBOTO.
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